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Cine este Isus?
(Wer ist Jesus?)

Topeka, Kansas, USA
20 iunie 1964

În ceea ce mã priveºte, am avut pânã acum o masã sãrbãtoreascã cu acest mic dejun. De obicei se 
primeºte mâncare rece, pâine cu unt ºi cu jeleu. Nu demult am fost la Phoenix, ºi acolo m-au servit cu 
plãcinte  noi în sud le spunem „Flapjacks“  fãrã sirop, încât a trebuit sã-mi pun zahãr. Însã aici ne-a mers 
bine. Asta nu numai în cele fireºti, ci ºi în cele spirituale.

Eu sunt atât de bucuros pentru mãrturia acestui frate. Într-o dimineaþã am fost chemat la patul lui. Mi se 
spusese cã se întâmplase ceva. Vreau sã spun cã el fãcea parte din primii oameni care voiau sã finanþeze 
aceste adunãri. Desigur cã Satana a vrut sã se rãzbune pe acest bãrbat al lui Dumnezeu. Dar aici vedem 
cum lucreazã Dumnezeu; El pregãteºte o întorsãturã încât ºi din aceasta se produce o mãrturie puternicã 
astfel ca El sã-ºi arate puterea Sa. Pentru cei ce-L iubesc, El întoarce totul spre binele lor. Noi suntem 
bucuroºi pentru auzirea acestei mãrturii, frate.

Este cu adevãrat o prioritate pentru mine sã fiu împreunã cu voi în acest oraº. Eu nici nu pot sã mã 
exprim cât simt de mult. Noi nu am avut mase de oameni cum a fost cazul câteodatã, dar se pare cã 
Dumnezeu este pe cale sã facã ceva. Ceva se pregãteºte, iar oamenii sunt îndreptaþi înspre aceasta, ei sunt 
aduºi acolo unde trebuie sã fie. Este bine sã-i întâlneºti pe aceºti pãstori buni.

Pentru mine este o prioritate sã pot vorbi comercianþilor creºtini. Eu ºtiu cã gruparea de aici mai este 
tânãrã. Este încã foarte micã ºi, aºa dupã cum a spus fratele aici, ei au nevoie de oameni. 

Eu am reprezentat multe organizaþii mari ale Evangheliei pline în toatã lumea, ºi totuºi eu nu fac parte 
din niciuna, ci numai din grupul comercianþilor care nu reprezintã nici o organizaþie anumitã. Ei sunt 
interconfesionali. Ei nu apãrã altceva decât Evanghelia plinã. Noi suntem bucuroºi pentru aceasta.

Dacã voi, oamenii din acest oraº, credeþi cã eu vã spun adevãrul, atunci a sosit timpul în care se adunã 
comercianþii creºtini pentru a avea o legãturã frãþeascã în Cuvânt. În timpul acesta minunat în care se 
vorbeºte sâmbãtã dimineaþa, veþi învãþa mult unii de la alþii.

Pe preºedintele internaþional, fratele Shakarian, l-am cunoscut deja acum câþiva ani. Mulþi dintre voi 
ºtiu lucrul acesta. Pe masã se afla un teanc de telegrame. În timp ce le citeam, am gãsit ºi numele unei 
femei, Shakarian, care se afla pe patul de moarte, bolnavã de cancer. Într-un fel, Domnul m-a cãlãuzit la ea. 
Astfel am fãcut cunoºtinþã cu familia Shakarian, dupã ce femeia a fost vindecatã. Dupã aceastã lucrare, un 
medic grec, pe nume Theodore Palouveas, s-a botezat.El era doctorul ei.

El a zis: „Ideea pe care îi zidiþi pe oameni, este o închipuire falsã.“ El a zis: „Femeia zace pe pat ºi va 
muri.“

Când am vrut sã intru în casã, el mi-a spus: „Dacã intraþi în casã, fiþi vã rog liniºtiþi, pentru cã femeia este 
bolnavã de moarte. Ea zace acolo; i s-au tãiat ambii sâni ºi este umflatã.“ El a zis: „Ea moare. Nu puteþi 
schimba nimic în aceasta.“ Eu l-am ascultat un timp. El a mai spus: „Fiþi liniºtiþi ºi nu vã rugaþi prea tare. 
Spuneþi-vã numai rugãciunea ºi ieºiþi din nou afarã.“

Eu am rãspuns: „Desigur.“
Apoi am intrat. Eu eram sigur cã nu voi asculta de indicaþiile lui ºi am urcat scãrile. Eu cred cã-mi aduc 

aminte corect de toate. Florence era atunci o domniºoarã tânãrã ca ºi Rose, ºi toate se rugau. Mama ei se 
afla în comã de douã zile ºi era umflatã foarte tare. 

Eu m-am pus pe genunchi sã mã rog. Când am fãcut lucrul acesta, a venit îngerul Domnului lângã pat ºi 
a zis: „În trei zile, femeia se va putea ridica din nou.“ 

Apoi m-am întors, am ieºit afarã ºi ele m-au urmat. Eu am zis: „Aceasta este în Numele Domnului: ea se 
va ridica.“ Apoi ele au început sã plângã tare.

Deja venise doctorul Palouveas ºi a vrut sã mã scoatã din casã. El a zis: „O astfel de idee! Trezeºte în 
aceºti oameni speranþe false! Femeia va muri.“

Eu am rãspuns: „Vãzut statistic, da. Dar conform Cuvântului Domnului, nu.“ Eu am zis: „Ea va rãmâne 
în viaþã.“

El a spus: „Prostii! Dumneavoastrã ar trebui sã pãrãsiþi aceastã clãdire.“



Apoi a venit fratele Shakarian ºi a zis: „O clipã, vã rog! Noi te-am chemat pentru cã eºti doctorul nostru 
ºi noi te preþuim. Dar noi l-am chemat ºi pe fratele Branham. Tu nu ne-ai mai dat nici o speranþã; el ne-a 
dat.“

Eu i-am spus: „ªtiþi ce voi face? Dacã ea nu se ridicã în timp de trei zile, eu îmi voi pune o tãblie pe 
spatele meu cu inscripþia «Prooroc fals» ºi mergem amândoi la Los Angeles. Dumneavoastrã vã aºezaþi în 
maºinã ºi circulaþi pe stradã claxonând ºi arãtând înspre mine. Dar dacã se ridicã, atunci trebuie sã mã 
lãsaþi sã vã pun eu o tãblie pe spate cu inscripþia «ºarlatan», sã intru în maºina dumneavoastrã ºi sã 
claxonez.“ El nu a vrut. Mai târziu el a fost botezat ºi i-a slujit Domnului pânã ce a fost luat sus.

Astfel am fãcut cunoºtinþã cu familia Shakarian. Mai târziu i-am ajutat sã formeze primul lor grup. În 
toatã þara ºi în toatã lumea eu am ajutat la aceste locuri de întâlnire. Ei sunt niºte oameni foarte cumsecade.

Eu vreau sã spun cã vã lipseºte ceva dacã legãtura voastrã nu se întãreºte aici, pentru cã depinde mult 
de legãtura frãþeascã. Noi trebuie sã ne adunãm, ne spune Biblia, acum când vedem cã sfârºitul se 
apropie, noi sã nu evitãm întâlnirile noastre. Asta nu-i va întãri numai pe ei, ci ºi pe voi. Iar tãria voastrã 
va fi comunitatea. Comercianþii creºtini ai Evangheliei pline nu sunt o organizaþie pe lângã care te poþi 
pune zicând: „Aceasta este gruparea noastrã.“ Aici este loc pentru toþi credincioºii, ca ei sã se întâlneascã. 
Aici se formeazã o comunitate unitã  Biserica însãºi, credincioºii duhovniceºti. Eu cred cã ar fi ceva 
minunat dacã aþi face acest lucru. Poate vi se pare ceva mediocru.

Dar eu nu cred cã se aude ca o batjocurã. Nu demult un bãrbat m-a întrebat într-o adunare: „Spune 
odatã, tu eºti un predicator?“

Eu am rãspuns: „Este adevãrat aºa, pe jumãtate.“ Eu mã tem puþin sã le spun oamenilor Evangheliei 
pline ceva despre predicatori.

Voi ºtiþi, cã tatãl meu învãþa cãlãria. El a cãlãrit mulþi cai. Voi ºtiþi cã bãieþii vor sã fie ca tatãl lor. Ca bãiat 
ºi eu mã gândeam sã devin odatã cãlãreþ. Când mergea tata la arat, îl însoþeam întotdeauna. Dupã aceea 
aveam voie sã duc calul la apã. Troaca era dintr-un copac scobit.

Câþi dintre voi au vãzut deja aºa ceva? Din care parte din Kentucky veniþi? Câþi dintre voi au dormit pe 
un sac de paie? Oh, atunci pot sã-mi dau haina ºi cravata jos pentru cã aici sunt într-adevãr acasã. Aceasta 
este regiunea mea.

Eu obiºnuiam sã merg acolo. Tatãl meu avea o ºa. Dupã ce îl vedeam cã era departe, luam calul cel 
bãtrân pentru arat ºi îi chemam pe fraþii mei sã se aºeze pe gard. Eu sunt cel mai în vârstã dintre cei nouã 
fraþi. Eu am adunat un pumn de scaieþi, i-am pus sub ºa, am tras bine cureaua ºi m-am urcat sus. Calul cel 
bãtrân era aºa de obosit, încât nici nu putea sã-ºi mai ridice picioarele, dar el a sãrit încolo ºi încoace pentru 
cã scaieþii îl înþepau. Eu trãsesem bine centura. Eu mi-am luat pãlãria de pe cap ºi îmi închipuiam cã sunt 
un cowboy adevãrat. Aceasta venea din cauzã cã am citit prea multe istorioare despre aceastã meserie. Eu 
mã prezentasem fraþilor mei ca un cowboy adevãrat, o credeam ºi eu.

Când am fost aproape la vârsta de optsprezece ani, am plecat de acasã ºi m-am dus în Arizona. Eu eram 
sigur cã ei vor avea nevoie de mine sã cãlãresc caii. Ei aveau nevoie de mine, deci trebuia sã plec de acasã. 
Eu eram încã minor, totuºi am plecat ºi am ajuns în timp ce era rodeo în Phoenix. Eu m-am uitat la animale 
pentru ca sã decid pe care sã-l cãlãresc. Caii pe care ceilalþi nu-i puteau cãlãri, aveau o ºa argintie. Chiar pe 
aceºtia vroiam sã-i cãlãresc.

Eu nu eram prea mare, am fost întotdeauna cam mic, însã voiam sã-mi fac rost de pantaloni de piele. Eu 
ºtiam cã tatãl meu purtase astfel de pantaloni. Pe timpul acela el însã nu-i mai avea. Deci trebuia sã-mi 
cumpãr o pereche. Eu vãzusem deja o pereche frumoasã care avea o etichetã pe care scria: „Arizona“. În 
afarã de aceasta mai erau desene cu tauri ºi astfel de lucruri. Eu mã gândeam: „O, asta o sã-mi ºadã bine.“ 
Aºa cum sunt de fapt bãieþii! Când i-am probat, pantalonii erau prea lungi cu o jumãtate de metru ºi erau pe 
podea. Eu eram ca una din gãinile pitice cu pene lungi. Eu mã gândeam: „Asta nu merge“ ºi mi-am 
cumpãrat o pereche de blugi.

Eu am vrut sã câºtig câþiva dolari. Deci m-am dus la cai ºi m-am uitat bine la ei. Animalele erau aºa de 
neliniºtite încât nu voiau sã mãnânce nici fân din iesle. Eu mã gândeam: „Oh!“

Apoi a fost scos afarã primul cal. Este neobiºnuit cã povestesc astãzi despre aceasta; eu nu m-am mai 
gândit pânã azi la acea zi. Primul cal care urma sã fie cãlãrit în dupã amiaza aceea la concurs se numea 
„Kansas Outlaw“. Venea din Kansas, era mare ºi frumos, însã împotrivitor. Un cãlãreþ renumit urma sã-l 



cãlãreascã.
Eu m-am dus la ceilalþi cãlãreþi ºi m-am aºezat pe gard. Ei aveau pãlãriile puse pe o parte a capului. Eu 

mã gândeam: „Eu arãt ca un cãlãreþ adevãrat“, ºi îi priveam.
Apoi a ieºit acel bãrbat. El era decorat în tot felul. Când el a ieºit cu calul din þarc, acesta a fãcut douã sau 

trei întorsãturi ºi s-a cabrat. Calul mergea deja într-o direcþie ºi el zburase în alta. Ajutoarele au prins calul 
iar salvarea l-a dus pe cãlãreþul cãruia îi curgea sânge din urechi. Calul care mai fugea pe acolo a fost prins 
de ajutoare.

Vorbitorul umbla ºi striga: „Eu dau o sutã de dolari celui care rezistã zece secunde.“ El umbla pe acolo ºi 
apoi a venit în direcþia mea, m-a privit ºi a întrebat: „Eºti cãlãreþ?“

Eu am rãspuns: „Nu.“ Foarte repede mã rãzgândisem. Eu nu eram cãlãreþ.
Pe vremea când eram ordinat la Missionary Baptist Church purtam Biblia mea aºa sub braþ. Eu am 

primit documentul meu, acum eram un apãrãtor a credinþei ºi am crezut cã asta este totul. Eu mã 
consideram un predicator.

Într-o zi am fost în St. Louis unde a fost vindecatã fiica lui Daugherty. Eu mã consideram un predicator. 
Acolo am ajuns într-o comunitate penticostalã. Unii dintre voi îl cunosc poate pe Robert Daugherty. Pe el 
l-am auzit acolo predicând. Acest bãrbat a predicat astfel încât se lãsa in genunchi, devenea vânãt la faþã, se 
punea jos ºi iar se ridica, apoi se lupta dupã aer. ªi totuºi îl puteai auzi predicând la o distanþã de douã strãzi. 
Eu nu pot nici sã mã gândesc aºa de repede în felul meu încet de la baptiºti. Dacã de atunci încoace mã 
întreabã cineva: „Eºti un predicator?“, eu rãspund: „Nu.“ Eu trebuie sã fiu atent.

În Philadelphia mi-a vorbit un om. Acolo are loc urmãtoarea adunare internaþionalã. În ziua de 29. va fi 
adunarea de deschidere când va vorbi dr. Brown. Mulþi fraþi vor fi prezenþi. Prioritatea mea este sã deschid 
adunãrile ºi sã vorbesc acolo de douã ori dimineaþa. 

Cineva a zis: „De ce te ocupi cu oamenii de afaceri? Tu trebuie sã fii predicator.“
Eu am rãspuns: „Eu sunt un om de afaceri.“
El a întrebat: „În care branºã eºti?“
Eu am rãspuns: „În serviciul de siguranþã.“ Eu am spus-o foarte repede pentru ca el sã nu înþeleagã, ºi el 

cu adevãrat nu a înþeles nimic din ce am zis.
Eu nu am spus: „Asigurãri“ ci „siguranþã“.
El a spus: „Mã bucurã.“, ºi apoi m-a întrebat: „Unde este sediul societãþii? Despre ce societate de 

asigurare este vorba?“
Eu am rãspuns: „Despre viaþa veºnicã.“
Apoi a zis: „Despre aceasta nu am mai auzit niciodatã. Unde este sediul central?“
Eu am rãspuns: „În slava cereascã.“
Dacã cineva dintre voi este interesat pentru aceasta, atunci aº vorbi cu plãcere dupã serviciul divin, 

despre poliþele de asigurare.
Eu îmi aduc aminte despre un caz de asigurare pentru accidente, care a fost încheiat deja cu ani în urmã, 

ºi sper cã nu este prezent aici nici un reprezentant de la asigurãri. Fratele meu este de fapt un salariat al 
firmei de asigurãri „Prudential“. Odatã am fost ºi eu înºelat de asigurarea mea. Ei nu ne-au citit corect 
poliþa. Tatãl meu încheiase cu zece ani în urmã o asigurare pe viaþã care urma sã fie plãtitã dupã douãzeci 
de ani, aºa ne gândeam noi. Dupã ce sosise timpul de platã, asigurarea avea o valoare de 7 dolari ºi 50 de 
cenþi. Noi ne aºteptam sã primim sute de dolari. Eu nu mã pricep la aceste asigurãri. Asigurãrile sunt în 
ordine, eu nu vreau sã le înjosesc.

Eu am fost prieten cu cineva care vindea asigurãri. Noi am fost împreunã la ºcoalã. Fratele lui a scris 
broºura „Odaia de sus“; el este un predicator baptist foarte fin. Wilmer a venit într-o zi la mine ºi a spus: 
„Billy, eu am venit sã vorbesc cu tine despre o asigurare.“

Eu am rãspuns: „Wilmer, noi suntem prieteni buni. Dacã tu vrei sã vorbeºti cu mine despre starea 
vremii, despre pescuit sau despre altceva, cu plãcere. Dar nu despre asigurãri.“

El a spus: „Tu trebuie sã ai o asigurare.“
Eu am rãspuns: „Eu am siguranþa.“ 
El a spus: „O, iartã-mã. Atunci poate þi-a vândut Jesse deja o asigurare.“ Acesta este fratele meu.
Eu am rãspuns: „Nu.“ Soþia mea m-a privit de parcã aº fi un fãþarnic, pentru cã ea ºtia cã nu am nici o 



asigurare. Ea mã privea ºi eu repetam: „Eu am siguranþa.“
El întreba: „Care este?“
Eu am rãspuns: „

Binecuvântatã siguranþã „Isus este al meu“
îmi umple inima cu luminã cereascã; 
nãscut din nou, eliberat de pãcat,
un copil al Dumnezeului nostru.

Apoi el a zis: „Billy, asta este foarte bine, dar nu este de ajuns pentru a te înmormânta.“
Eu am rãspuns: „Dar este suficient sã mã scoatã din mormânt. Eu nu mã îngrijorez cum voi intra, eu mã 

îngrijorez cum voi ieºi de acolo.“
Voi, oameni de afaceri, eu mai am încã aceastã ocupaþie. Dacã doriþi sã discutaþi cu mine despre aceasta, 

m-aº bucura.
Este ceva mãreþ sã ai legãturã frãþeascã. Cred cã este scris în Biblie: „Iatã, ce plãcut ºi ce dulce este sã 

locuiascã fraþii împreunã! Este ca untdelemnul de preþ, care turnat pe capul lui se pogoarã pe barbã, pe 
barba lui Aaron, se pogoarã pe marginea veºmintelor lui.“ Este ceva deosebit legãtura frãþeascã.

La început Dumnezeu era singur. Atunci El nici nu era Dumnezeu. Aþi ºtiut lucrul acesta? EL nu putea 
sã fie aºa ceva, pentru cã Dumnezeu este „un obiect de închinare“. Aceasta este însemnãtatea acestui 
cuvânt. EL este Elohim, Cel ce existã prin Sine însuº. EL nici nu era încã Dumnezeu.

Însã în El erau atributele, aºa cum sunt în voi gândurile. Mai întâi trebuie sã aveþi ceva în gândurile 
voastre, sã gândiþi ceva, iar apoi sã pronunþaþi. Un cuvânt este un gând adus la exprimare. „La început era 
Cuvântul, ºi Cuvântul era cu Dumnezeu.“ ªi Cuvântul a venit la exprimare ºi a adus ceva la existenþã.

Aºa este cu toate. Aºa este cu toate dacã suntem nãscuþi din nou, dacã avem viaþa veºnicã. Existã numai 
un singur fel de viaþã veºnicã, ºi anume viaþa lui Dumnezeu. Noi suntem atributele lui. Eu pot sã le vorbesc 
astfel numai creºtinilor. Noi suntem atribute. Isus a venit ca Rãscumpãrãtor. Câþi din cei prezenþi cred 
aceasta? „Rãscumpãrat“ nu înseamnã a creea ceva din nou. A rãscumpãra înseamnã ceva ce este deja 
existent ºi este readus din nou. De ce vã temeþi atunci? Totul este în mâinile lui. Ceasul nu bate greºit. Totul 
trebuie sã fie aºa ºi ne aduce acum la acest punct. 

Eu sper ºi mã încred cã fiecare dintre voi care este în dimineaþa aceasta aici, care nu este membru al 
acestei comunitãþi, va vorbi cu aceºti bãrbaþi despre aceasta. Eu i-am dat mâna mai înainte preºedintelui 
acestei grupãri. Întãriþi-vã. Despre David se spune cã el a primit putere nouã pentru lupta împotriva 
duºmanului. Voi oamenilor, vreþi sã faceþi tot ce puteþi pentru a fi întãriþi împotriva duºmanului. Noi 
suntem aici ca fraþi ai Evangheliei pline. Noi credem aceasta. Sã mergem la lucru, sã cãutãm alþi fraþi, 
indiferent dacã ei cred în Evanghelia plinã sau nu, ºi sã-i aducem în adunãrile noastre. Noi vrem sã ne 
rugãm ºi sã aducem partea noastrã ca sã întãrim trupul lui Hristos. Prin aceasta noi înºine primim putere 
nouã. Dumnezeu sã fie cu voi ºi sã vã ajute. Spuneþi-mi dacã vã pot ajuta cu ceva. Noi ne îndreptãm acum 
imediat spre Cuvânt.

Eu nu vreau sã vã reþin prea mult. Aºa cum am spus deja mai înainte, eu sunt puþin mai încet ºi eu 
gândesc mai încet. Memoria mea nu a fost bunã niciodatã. De aceea trebuie sã-mi iau timp. Eu nu ºtiu mai 
mult decât ceea ce mã însãrcineazã El sã spun. Asta îmi aduce câteodatã greutãþi ºi câteodatã mã salveazã. 
Eu spun pur ºi simplu ceea ce spune El. Înainte de a ne apropia de Cuvânt, vrem sã ne apropiem de Autor.

Nu demult am cãlãtorit împreunã cu un renumit doctor în teologie. Mulþi dintre voi îl cunosc. Este 
William Booth-Clibborn. El predicã Evanghelia în ºapte limbi. Noi am vorbit despre Dumnezeu ºi 
atributele Sale. Eu am zis: „Dumnezeu este un diamant mare. Darurile despre care vorbeºti tu sunt 
reflectãri ale dragostei lui Dumnezeu.“ Eu am amintit ºi Africa.

Preºedintele minelor de diamante din Kimberley a fost unul din oamenii mei de ordine. El mi-a arãtat 
minele de diamante din Kimberley. Acolo le gãseºti pe stradã. Nimeni nu ar îndrãzni sã reþinã o piatrã 
neºlefuitã. Ea trebuie sã fie ºlefuitã de societatea acestei industrii. Nici un diamant mare nu strãluceºte 
când îl gãseºti undeva. Pentru aceasta trebuie ºlefuit.

Aºa a fost cu Dumnezeu. EL a trebuit sã fie rãnit din cauza pãcatelor noastre. EL este Diamantul cel 
mare. Dacã un diamant este ºlefuit, acesta primeºte forma unui triunghi. Dacã îl þineþi la soare, atunci 
reflecteazã ºapte culori din el. Dacã priveºti roºu pe roºu, atunci se vede alb. Aþi ºtiut voi asta? Aºa este. 



Roºu prin roºu. Este sângele, sângele roºu. Dacã Dumnezeu priveºte pãcãtosul roºu prin sângele roºu, el 
devine alb. El devine alb în inimã.

Eu am continuat: „Dumnezeu a fost lovit, chinuit, rãnit pentru ca aceste raze sã reflecteze ceea ce este 
Dumnezeu, dupã ce Cuvântul puternic al lui Dumnezeu cade peste cineva.“

Acest domn Clibborn a spus: „Dar tu nu-þi cunoºti Biblia.“
Eu am rãspuns: „Poate cã aºa este. Dar pe Autor Îl cunosc foarte bine. Acesta este lucrul principal: sã Îl 

cunosc pe Autor.“ Pe El trebuie sã-L cunoºti, indiferent dacã cunoºti tot Cuvântul sau nu; pe El trebuie sã-
L cunoºti.

Eu cred cã a fost un misionar tânãr care a zis odatã cãtre Hudson Taylor: „Mr. Taylor, eu am primit 
Duhul Sfânt. Sã cer acum bacalaureatul meu la facultatea de filozofie?“ El a rãspuns: „Nu lãsa lumina sã 
lumineze abia dupã ce lumânarea ta s-a consumat pe jumãtate. Las-o sã lumineze atâta timp cât arde.“ 
Desigur! Cu alte cuvinte: Dacã tu nu ºtii ce trebuie sã vorbeºti, atunci spune cum a fost aprinsã lumina ta. 
Asta ajunge.

Voi, comercianþi creºtini ai Evangheliei pline, faceþi la fel. Voi nu trebuie sã aºteptaþi pânã ce sunteþi 
predicatori. Mãrturisiþi doar simplu ce a fãcut El cu voi pânã acum. Pentru aceasta vã strângeþi voi în locul 
acesta: ca sã mãrturisiþi ce a fãcut El pentru voi. Asta va da altora luminã, încât ºi ei vor fi aprinºi prin 
aceasta. În felul acesta au fost aprinse lãmpile în locul sfânt: una prin cealaltã. Aceasta nu s-a întâmplat 
prin luminã strãinã, nu printr-o aprindere nouã, ci prin una ºi aceeaºi luminã. Asta înseamnã cã Acel ce lasã 
sã lumineze lumina este acelaºi Dumnezeu în tot timpul.

Sã ne aplecãm capetele ºi sã vorbim cu Autorul cel mare.
Tatã ceresc, noi ne adunãm acum în locuri cereºti. Noi suntem conºtienþi cã aceastã clãdire nu este o 

clãdire bisericeascã. Fãrã îndoialã aici se adunã ºi alte comunitãþi, cluburi ºi asociaþii de tot felul. În 
dimineaþa aceasta clãdirea aceasta este o bisericã pentru cã delegaþii împãrãþiei sunt adunaþi aici. Noi 
simþim aceasta deja din mãrturiile ºi cântãrile auzite ºi suntem conºtienþi de prezenþa marelui Împãrat. Noi 
ºtim cã El este aici.

Ca ºi copii ai Tãi, noi Îþi aducem acum lauda buzelor noastre, poate nu conform rânduielii, Doamne, ci 
pur ºi simplu ca niºte copii. TU înþelegi aceasta. Indiferent cât am încerca sã ne punem mintea ºi purtarea 
noastrã în acþiune, totuºi s-ar putea sã nu vinã din inimã, ci sã fie ceva firesc ºi artificial. Dacã Îþi aducem 
lauda care este în noi din inimã, atunci sunt sigur cã va fi primitã.

Noi ne rugãm ca Tu sã ne legi cu legãtura Duhului Sfânt, sã uneºti inimile noastre ºi prin Cuvântul lui 
Dumnezeu sã ne vorbeºti.

Binecuvânteazã acest grup mic, Doamne, dã-le putere. „EU, Domnul, am plantat, Eu o voi uda zi ºi 
noapte ºi nimeni nu o va smulge din mâna Mea.“ Ca slujitor al Tãu eu mã rog, Doamne: Binecuvânteazã-i, 
întãreºte-i Doamne, din pricina împãrãþiei Tale.

Binecuvânteazã fiecare comunitate care este reprezentatã aici în dimineaþa aceasta, ºi pe fiecare în 
parte.Dacã sunt în dimineaþa aceasta oameni care nu sunt încã salvaþi, eu mã rog, o Dumnezeule, ca acesta 
sã fie ceasul în care ei constatã cã ei nu se pot întâlni cu moartea în starea aceasta, pentru ca ei sã primeascã 
darul vieþii veºnice prin Domnul Isus Hristos, Fiul Tãu. Noi ne rugãm în Numele Lui. Amin.

În adunãrile trecute am predicat aºa de serios. Acum nu vreau sã þin o predicã. Dar eu cred cã nu este 
corect sã avem o adunare fãrã sã citim Cuvântul ºi sã vorbim din Cuvânt. Eu am ales o întâmplare din 
Cuvânt. Unii dintre voi au auzit-o deja de douã-, trei ori. Dar eu cred cã o mai putem auzi o datã. Sã nu mi-o 
luaþi în nume de rãu.

Eu citesc din Luca 19, de la vers. 1. Este un text deosebit pentru un loc ca acesta. Însã tot Cuvântul este 
inspirat ºi îºi are locul lui. Eu mã încred cã Dumnezeu va introduce în dimineaþa aceasta Cuvântul Lui 
acolo unde îºi are locul. 
Isus a intrat în Ierihon, ºi trecea prin cetate. ªi un om bogat, numit Zacheu, mai marele vameºilor, cãuta sã 
vadã care este Isus; 

Lãsaþi-mã sã citesc încã o datã, pentru cã vreau sã o scot în evidenþã:
… cãuta sã vadã care este Isus; dar nu putea din pricina norodului, cãci era mic de staturã¼. A alergat 
înainte, ºi s-a suit într-un dud ca sã-L vadã; pentru cã pe drumul acela avea sã treacã. Isus, când a ajuns la 
locul acela, ªi-a ridicat ochii în sus, ºi i-a zis: „Zachee, dã-te jos în grabã, cãci astãzi trebuie sã rãmân în 



casa ta.“ Zacheu s-a dat jos în grabã, ºi L-a primit cu bucurie.
Fie ca Domnul sã ne binecuvânteze la citirea acestui Cuvânt.
Evenimentul citit despre bãrbatul cel mic a avut loc în Ierihon. Ierihonul era cel mai de jos oraº din 

Palestina. Oraºul se aflã în vale, Ierusalimul pe munte.
Aþi observat cã lui Isus i s-a dat cel mai decãzut nume care i se poate da unui om, când El a fost pe 

pãmânt? EL a fost numit „Beelzebub“. Aceasta a fost cea mai josnicã denumire care i s-a putut oferi. 
Aceasta înseamnã „Satana, vrãjitor, duh rãu“. Ei au atribuit lucrarea Lui unui duh rãu. Biserica, care nu era 
pregãtitã sã-L întâlneascã, I-a dat numele cel mai groaznic: „Beelzebub“.

Naºterea Lui a avut loc în împrejurãrile cele mai sãrãcãcioase. Mama Lui, o femeie simplã, nu a avut 
nici mãcar un loc unde sã-ºi aducã pe lume copilul. Dupã cum se spune, scutecele în care a fost înfãºat 
copilul erau de pe jugul boilor. EL era culcat în ieslea unui grajd plin de bãlegar ºi de miros urât. Grajdul 
nici nu era un grajd adevãrat, ci o peºterã într-un munte.

EL s-a îndurat de oamenii cei mai sãraci ºi înjosiþi. EL a fost respins de cei mai înalþi demnitari ai 
societãþii. Ai Lui nu L-au primit  Biserica, care ar fi trebuit sã-L recunoascã. Însã ei nu L-au recunoscut. Ei 
nu au fost informaþi conform Cuvântului pentru a-L recunoaºte pe El.

Aici noi vedem cã El s-a dus în oraºul cel mai de jos din Palestina: la Ierihon. Eu am uitat câþi metri este 
sub nivelul mãrii. EL s-a înjosit atât de mult încât un om foarte mic a trebuit sã se urce într-un pom ca sã 
priveascã de sus în jos spre El.

Aºa gândea lumea despre El. Ei L-au lãsat sã moarã în modul cel mai groaznic care existã pentru un om. 
EL a murit ca un tâlhar. A fost moartea cea mai batjocoritoare pe care a putut s-o moarã. Ei L-au dezbrãcat 
de haine. Pe statui I se atârnã o bucatã de material. EL însã nu a „þinut cont de batjocurã“. Ei L-au dezbrãcat 
de tot ºi L-au rãstignit pe cruce. Cea mai josnicã ºi rea moarte care a existat, a fost aleasã pentru El. Astfel 
L-a preþuit lumea.

Dumnezeu însã L-a preþuit atât de mult, încât i-a dat un Nume care este deasupra oricãrui Nume în cer ºi 
pe pãmânt. EL L-a înãlþat atât de mult, tronul Lui, încât trebuie sã priveascã în jos spre cer. Atât L-a preþuit 
Dumnezeu de mult. Eu sunt sigur cã acestea sunt ºi gândurile noastre în aceastã dimineaþã. Numele Lui 
întrece orice Nume care poate fi numit. Toatã familia cereascã ºi de pe pãmânt este numitã dupã Numele 
lui Isus. În Numele lui Isus se va închina fiecare genunchi ºi fiecare limbã Îl va mãrturisi.

Zacheu era un om de afaceri în Ierihon. Fãrã îndoialã cã el era un om cumsecade. Pentru faptul cã el era 
un om bun, eu cred cã el a fãcut parte dintr-o bisericã, dintr-o denominaþiune din timpul acela. Sã zicem cã 
el a fost un fariseu.

El nu era de aceeaºi pãrere cu nevasta lui. Sã zicem cã pe nevasta lui o chema Rebeca. El nu era de-o 
pãrere cu ea, pentru cã ea credea deja în Isus. Ea credea cã El este ceea ce era cu adevãrat: Mesia, pentru cã 
ea L-a vãzut fãcând semnul lui Mesia. Ea era evreicã: evreii respectã semnul unui prooroc pentru cã aºa 
urma sã fie mesagerul lor. Din cauza aceasta ar fi trebuit ca ei sã-L recunoascã. Pentru cã El a venit ca „Fiul 
omului“.

Citiþi restul cu Zacheu. 
Astãzi a intrat mântuirea în casa aceasta, cãci ºi el este fiul lui Avraam. Pentru cã Fiul omului a venit sã 
caute ºi sã mântuiascã ce era pierdut.

EL a fost acuzat cã ar fi avut relaþii bune cu pãcãtoºii. Ei ar fi trebuit sã înþeleagã aceasta, dar ei nu au 
înþeles nimic. Ei aveau teologia lor de a duce o viaþã frumoasã ºi sã fie oameni buni. Dar ei nu ºtiau ce 
trebuia sã fie Mesia al lor.

ªtiþi voi cã acest lucru s-ar putea repeta? Lucrul acesta s-ar putea întâmpla aºa de uºor, încât ºi noi am 
putea înþelege într-un fel greºit. Existã o singurã posibilitate pentru a ºti sigur, anume sã constatãm cine era 
El atunci, pentru cã Scriptura spune cã El este acelaºi. Aflaþi cum urmeazã El sã se facã de cunoscut în 
timpul sfârºitului. Este scris. EL nu face nimic fãrã sã descopere mai înainte, aºa este scris în Scripturã: 
„Domnul Dumnezeu nu face nimic fãrã sã descopere mai întâi robilor Lui, proorocii.“ EL a descoperit-o. 
Acesta este proorocul Lui; aceasta este o carte a proorociei. Este descoperirea deplinã a lui Isus Hristos în 
întregime. Nimic nu poate fi adãugat sau scos. Noi ar trebui sã cercetãm ºi sã recunoaºtem în ce zi trãim noi 
pentru cã ºi noi am putea ajunge în aceeaºi cursã.

Sã zicem cã Zacheu, acest om de afaceri din Ierihon fãcea parte din clubul-Kiwani sau altceva, dacã a 



existat atunci aºa ceva. Acesta este doar un exemplu. Poate cã el a fãcut parte dintr-o asociaþie mare care 
era în Ierihon. Fãrã îndoialã cã el era un om însemnat în timpul lui, ºi fãcea parte dintr-o bisericã.

Grav însã era cã el s-a ataºat de pãrerea popularã, oficialã despre Isus. Isus este Cuvântul  Cuvântul 
descoperit este Isus. El îºi însuºise pãrerea generalã cã El nu ar fi prooroc, ci altceva  eu nu vreau sã 
folosesc exprimarea de azi  un înºelãtor, cineva care înºealã.

Vedeþi, Satana poate sã imite perfect, încât este greu sã recunoºti ce este corect ºi ce este greºit. Isus a 
spus cã în ultimele zile va fi aºa, cã vor exista multe imitaþii ca la Iane ºi Iambre care i s-au împotrivit lui 
Moise.

Gândiþi-vã cã ambii bãrbaþi puteau sã imite tot ce fãceau Moise ºi Aaron. Moise însã ºtia cã el este 
confirmat. Iane ºi Iambre nu veniserã pentru a-i elibera pe sclavi. Moise a venit în Numele Domnului 
pentru a-i elibera pe sclavi, pentru cã aºa era scris. Lui Avraam i s-a spus: „Urmaºii tãi vor fi strãini timp de 
patrusute de ani, apoi Eu îi voi scoate afarã.“ Moise a fost AªA VORBEªTE DOMNUL. Dar ei puteau sã 
imite fiecare dar al celor doi. Moise ºi Aaron o ºtiau. Ei nu le-au dat atenþie imitatorilor, ei se þineau exact 
de Cuvânt. În încheiere numai Domnul a decis.

Voi ºtiþi cã El a prezis cã în zilele din urmã va fi din nou aºa: „Aºa cum s-au împotrivit Iane ºi Iambre lui 
Moise, aºa se ridicã ºi aceºtia împotriva adevãrului: oameni cu mintea stricatã.“ Aºa este. Sunt numai 
imitaþii. Pentru oameni este ceva confuz.

Câteodatã ei sunt corectaþi. Dar aceasta nu se întâmplã pentru cã nu-i dorim, ci chiar din cauzã cã îi 
iubim.

Ce ar fi dacã bãiatul nostru ar ºedea în mijlocul strãzii ºi voi aþi ieºi afarã ºi aþi spune: „Bãiatule dragã, tu 
nu ar trebui sã ºezi acolo.“, dar el sã rãspundã: „Vezi-þi de problemele tale!“? Atunci l-aþi urechea puþin. 
Cum se spune când îmi servea ceva tatãl meu în astfel de cazuri? A trage o bãtaie zdravãnã! Aºa se 
numeºte? De asta ar avea el nevoie.

Aºa ceva ar trebui servit câteodatã ºi în Bisericã. Nu pentru cã nu-l iubeºti pe copil, ci pentru cã îl 
iubeºti. Dragostea se lasã corectatã.

Isus nu avea intenþii rele cu ei. EL i-a iubit, ºi de aceea a trebuit sã-i mustre.
Deci noi îl privim pe acest bãrbat mic cu soþia lui, Rebeca. Ea credea cã acest bãrbat este un prooroc  

Proorocul. De sute de ani ei nu au mai avut nici un prooroc. Ei ºtiau cã urmãtorul prooroc adevãrat care se 
va ridica, va fi El. Ei ºtiau cã se va întâmpla, pentru cã a fost proorocit. Prooroci nu mai erau. Apoi s-a 
ridicat El. Ea vãzuse semnul lui Mesia ºi ºtia cã aceasta corespunde Cuvântului. Ea cercetase Cuvântul ºi 
aflase aceasta. Aici începe tema noastrã. Bãrbatul acesta trebuie sã fi avut o noapte grea în urma sa, o 
noapte neliniºtitã. El nu putea sã doarmã, se învârtise toatã noaptea pe perna sa. Mulþi dintre noi ºtiu cum 
sunt astfel de nopþi.

Rebeca cunoºtea deja lucrurile. Ea avea legãturi cu ucenicii. Ea ºtia cã în ziua urmãtoare Isus va veni în 
oraº. Ea dorea foarte mult ca bãrbatul ei sã fie adus faþã-n faþã cu Isus. În prezenþa Lui se întâmplã ceva într-
un om. EL nu era ca alþi oameni; EL era altfel. Ea vroia sã fie sigurã cã bãrbatul ei se întâlneºte cu El, sã 
vadã lucrarea Sa ºi sã recunoascã cã El este Mesia. Deºi preoþii ºi ceilalþi spuneau: „Acolo nu este nimic. 
Este numai înºelãciune ºi hocus-pocus.“, totuºi ea a crezut ºi s-a rugat.

Rebeca, dacã vrei sã-l aduci pe omul de afaceri Zacheu, într-adevãr la Isus, atunci începe sã te rogi ºi el 
va deveni neliniºtit.

Timpul se apropiase. În ziua urmãtoare urma sã treacã Isus pe acolo. Toatã noaptea a fost neliniºtit în pat 
ºi se simþea nenorocit. Ea era acolo ºi se ruga. Fãrã îndoialã ea a zis când s-a trezit: „Mulþumire Þie 
Doamne, eu ºtiu cã Tu lucrezi acum cu el.“

Dacã tu vezi cã Zacheu al tãu nu se liniºteºte, atunci spune: „Mulþumire Þie Doamne. TU lucrezi acum 
cu el.“ Când observi cã el devine insuportabil ºi nu vrea ca tu sã mergi la adunare ºi spune: „Sã nu te duci la 
ei! Sã nu te mai duci acolo! ªi aºa nu este nimic!“, tu sã ai rãbdare. Dumnezeu lucreazã cu el. Aºa o face El. 
EL îl face aºa de neliniºtit pânã când nu mai suportã.

În dimineaþa urmãtoare acest bãrbat mic s-a sculat devreme, s-a îmbrãcat cu cele mai bune haine pe care 
le avea, ºi-a aranjat barba ºi s-a pieptãnat. Rebeca s-a uitat la el de sub pãturã. Atunci ea a ºtiut cã se 
întâmplã ceva. El s-a apropiat de fereastrã ºi a privit înspre ea pentru a vedea dacã este deja treazã. Nu, ea 
nu este treazã, s-a gândit el. Apoi el a tras perdeaua ºi s-a uitat afarã. Se crãpa de ziuã. Deci s-a pregãtit.



Dacã voi vã rugaþi pentru cineva, atunci se întâmplã ceva. Aici greºim noi, prieteni, pentru cã nu ne 
rugãm. Depinde de rugãciune. „Rugaþi-vã ºi veþi primi.“ Voi nu primiþi pentru cã nu vã rugaþi. Voi nu vã 
rugaþi pentru cã nu credeþi. Rugaþi-vã pentru plinãtate, pentru ca bucuria voastrã sã fie deplinã. Rugaþi-vã 
ºi credeþi ca sã sã primiþi pentru ce v-aþi rugat. Þineþi tare de aceasta. Nu vã mai lãsaþi de aceasta. Dacã 
existã o fãgãduinþã în Biblie ºi vi s-a descoperit cã Dumnezeu vã va dãrui aceasta, atunci þineþi tare de 
fãgãduinþa aceasta.

Asta a fãcut ea. Ei i s-a descoperit cã Zacheu al ei va fi salvat. Deci a crezut cu convingere.
Când a vrut sã iasã afarã, ea a spus: „Zacheu, de ce eºti treaz aºa devreme?“
El a rãspuns: „Dragã, eu am crezut cã voi …“ Voi ºtiþi cã se pot aduce tot felul de scuze. Zacheu a zis: 

„Eu am vrut sã fac o plimbare ca sã respir un pic de aer proaspãt.“ Voi v-aþi îmbrãca astfel? Ea ºtia ceva.
El a ieºit ºi la poartã a mai întors o datã privirea. Soþia lui îl urmãrea de la geam ca sã vadã ce face. ªi 

atunci ea a recunoscut. Ea a îngenunchiat ºi a zis: „Slavã Þie Doamne. Eu cred cã acum s-a întâmplat. Noi 
l-am pus în miºcare.“

Dacã voi l-aþi adus pe Zacheu al vostru la adunare în dimineaþa aceasta, atunci se întâmplã deja ceva în 
el. Dacã el ºade aici, înseamnã cã ceva se întâmplã cu el. Îl avem deja printre noi.

Deci el a ieºit afarã, ºi-a întors privirea sã vadã dacã îl urmãreºte cineva, ºi ºi-a spus: „Eu ºtiu ce voi 
face.“ Noi vrem sã ne transpunem acum în gândirea lui: „Soþia mea este învãluitã complet de acest aºa-zis 
'Prooroc din Galilea'. Preotul ºi pãstorul meu zic cã aºa ceva nu mai existã în ziua de azi. Toate minunile ºi 
celelalte sunt numai înºelãciune, nu este nimic. Eu ºtiu ce voi face: eu mã voi duce acolo ºi Îi voi spune ce 
pãrere am. Asta mã va face popular în oraº dacã am sã-I spun în faþã. Asta voi face.“ ªi s-a dus.

El s-a gândit: „Pe drumul cãtre Ierusalim El trebuie sã vinã din nord.“ Þinutul se întindea de la Dan la 
Berºeba. „EL merge la Ierusalim, deci mã duc la poarta nordicã. Acolo Îl am imediat când intrã. Dacã voi 
sta acolo, atunci pot sã Îl vãd bine ºi pot sã-I spun pãrerea mea.“

Oh, câþi Zachei existã astãzi! Dacã vorbiþi astãzi într-o adunare despre Isus, atunci se spune: „Aceºtia 
sunt 'Fanatici religioºi'. Nu-i nimic de ei. Dacã îl prind pe unul, atunci ºtiu ce-i de fãcut.“

El s-a dus la poarta respectivã. Dar acolo era ceva deosebit. El vroia sã-ºi caute un loc bun la poartã ºi sã-
i spunã cã el este un om de afaceri ºi cã el face parte din clubul Kiwani ºi alte uniuni din oraº, cã el este un 
cetãþean respectat în oraº. El voia sã-I explice cã nu este nevoie sã vinã în oraº pentru cã au destui 
predicatori ºi biserici ºi cã nu au nevoie de ideile Lui. Astfel a pãºit el pe stradã în jos cu pieptul scos afarã. 
Rabinul îl va face probabil diacon dacã ar face aºa ceva. În sfârºit a ajuns la poarta oraºului.

Dar acolo era ceva deosebit. Voi ºtiþi cã întotdeauna unde este Domnul Isus este ceva deosebit, pentru cã 
oriunde apare El se gãseºte cineva care doreºte sã-L asculte. Înainte de a ajunge acolo, a auzit gãlãgie. Ei 
cântau cântãri diferite: „Slavã lui Dumnezeu în ceruri“ ºi toate aceste cântãri minunate. Unii strigau ºi 
jubilau. Nu este deosebit cã acolo unde se aflã Isus este gãlãgie?

Voi ºtiþi cã într-o zi El se afla în drum spre templul din Ierusalim iar oamenii au tãiat crengi de la 
palmieri ºi l-au aclamat. Profesorii stãrilor sociale superioare ºi preoþii stãteau acolo ºi spuneau: 
„Porunceºte-le sã tacã.“

EL a rãspuns: „Dacã oamenii aceºtia tac, atunci vor striga pietrele.“ În apropierea Lui se jubileazã. 
Desigur!

Voi ºtiþi cã înainte de a intra Aaron în strãlucirea supranaturalã, el a trebuit sã fie uns. Haina lui cea lungã 
avea pe margine de jur împrejurul tiviturii rodii de culoare ºi clopoþei de aur. Numai aºa puteau ei sã ºtie cã 
Aaron mai trãieºte, dacã auzeau sunetul clopotelor. Numai astfel ºtie ºi Dumnezeu dacã voi sunteþi vii sau 
nu, dacã aude ceva de la voi. Dacã ceva este mort, ºtiþi voi, ce se întâmplã. Prin acest zgomot puteau ei sã 
recunoascã cã el mai trãieºte.

Zacheu a auzit gãlãgia. Când a ajuns el acolo, poarta ºi zidurile au fost pline cu oameni. El a fost numai 
un bãrbat mic ºi s-a gândit: „Cum o sã-L vãd acum? Vor fi atâþia fanatici religioºi în jurul Lui, încât eu nici 
n-o sã-L vãd. Un lucru ºtiu: de aici nu Îl pot vedea pentru cã sunt prea mic.“

„Eu ºtiu cã el va lua masa la concurentul meu. Dacã El ar fi un om inteligent, atunci ar veni în 
restaurantul meu. Însã El merge la Lavinski.“ Eu sper cã nu este nimeni aici cu numele Lavinski. „Dar El 
merge în restaurantul lui, deºi mâncarea mea este mai bunã. Soþia mea, Rebeca, este membrã în adunarea 
Lui, ºi El merge dincolo!“



El se gândea: „Atunci merg la intersecþia strãzilor Aleluiah ºi Glorie. Pe acolo va trece El. Desigur! La 
intersecþia strãzilor Aleluiah ºi Glorie.“ Acolo Îl puteþi gãsi întotdeauna.

El a pãrãsit mulþimea, a fugit într-acolo ºi ºi-a fãcut curaj în timp ce se gândea: „Dacã apare la colþ 
atunci îi voi spune pãrerea mea. Pe aici trebuie sã treacã.“ Apoi s-a gândit cã mulþimea îl va urma pe El.

Aºa este întotdeauna. „Acolo unde este hranã se strâng vulturii“  nu puii de gãinã care sunt pãsãri de 
pãmânt. Pasãrea cereascã, vulturul, vine acolo unde este hrana. Rudeniile lui, cocoºul, se aflã acolo unde ºi 
ºobolanii pot mânca din hranã. Vulturul însã îºi face cuibul sus de tot într-un pom, unde nu ajunge nimeni. 
Nici un parazit nu ajunge acolo; ei zboarã prea sus. Nici o pasãre rãpitoare sau vreun rozãtor nu poate sã-i 
facã ceva. El este un vultur. Ei vor hranã de vultur. Aceasta este. 

Voi ºtiþi cã Iehovah se aseamãnã pe Sine cu un vultur ºi ne numeºte ºi pe noi la fel. Proorocii Lui sunt 
vulturi, vãzãtori.

Un vultur se avântã atât de sus, încât nici o altã pasãre nu-l poate urma. Dacã un ºoim ar încerca sã-l 
urmeze, el s-ar destrãma. Aºa este. Aici este cauza astãzi: atât de mulþi încearcã astãzi sã imite. În curând se 
va descoperi. Lãsaþi-i sã se avânte mai sus, atunci le vor ieºi toate penele. Ele vor zbura foarte repede, nu-i 
aºa? Ei se vor prãbuºi. Gândiþi-vã: vulturul este format special pentru aceasta. Un om poate sã urmeze 
acest Cuvânt, dacã este format pentru aceasta; dacã este format de Dumnezeu, nu de un seminar. Chiar 
dacã se avântã foarte sus, ce îi foloseºte dacã îºi pierde penele?

Încã ceva: ce folos are dacã se înalþã ºi acolo sus este orb ºi nu mai vede nimic? El trebuie sã aibe ochi 
pentru ca sã ºtie ce face acolo sus. Aºa este cu vulturii lui Dumnezeu. Cu cât vã înãlþaþi mai mult, cu atât 
puteþi vedea mai mult, pentru a vã întoarce ºi sã prevestiþi ce se va întâmpla. Înþelegeþi voi asta? Eu cred cã 
fratele de culoare de acolo din spate a înþeles foarte bine, nu-i aºa?

Atunci el s-a gândit: „Dacã eu stau aici, atunci mulþimea aceasta mã va acoperi, astfel încât El nu mã va 
auzi deloc. Ei fac atâta gãlãgie, încât El nu va auzi cuvintele mele aspre.“ Asta e bine. Apoi ºi-a mai zis: 
„Eu ºtiu ce am sã fac: acolo este un dud. Am sã mã urc în pom, iar când va trece El pe acolo Îl voi vedea. Eu 
mã urc pe o creangã ºi am sã-i spun ce am de spus. Atunci El va afla cã eu, Zacheu, sunt un membru vãzut în 
aceastã denominaþiune. Eu am sã-i spun de unde fac parte ºi ce gândeºte preotul meu despre El.“ Poate cã 
aceasta este în ordine.

El a privit în sus ºi s-a gândit: „Prima creangã este cam la trei metri înãlþime.“ El însuºi poate era numai 
de 1, 50. Cum sã se urce acolo sus? El se întreba cum ar putea sã se urce acolo în dud. Nu exista nici o altã 
posibilitate pentru el; el trebuia sã se urce în pom. S-a uitat din nou în jur ºi a vãzut cã nu existã o altã 
posibilitate. Serviciile de salubritate încã nu fuseserã pe acolo ºi containerele de gunoi mai stãteau pline la 
colþul strãzilor. El s-a gândit: „Dacã pot sã-mi aduc un container sub pom, atunci ar fi suficient de înalt ca 
sã ajung pânã la prima creangã. Eu vreau sã-L vãd neapãrat ºi Îl voi vedea!“

ªtiþi voi, dacã un om vrea sã-L vadã pe Isus neapãrat, atunci el se foloseºte ºi de metode extreme. Dar 
voi vedeþi cã Dumnezeu lucra în el. Ce era? Rugãciunile soþiei lui, Rebeca, au fost ascultate.

El s-a dus deci dincolo. Serviciile de salubritate nu fuseserã în dimineaþa aceea. De aceea containerul a 
fost foarte greu, încât nu-l putea miºca. El era prea slab. El a încercat încã o datã, dar nu a reuºit. Exista 
numai o posibilitate: el trebuia sã-l cuprindã ºi sã-l ridice. Dar el era îmbrãcat cu cele mai bune haine.

Dar dacã voi vreþi neapãrat sã-L vedeþi pe Isus, veþi încerca totul. Voi faceþi totul dacã vreþi sã-L vedeþi 
cu adevãrat. Dar Satana va încerca sã vã opreascã. El vã va pune întotdeauna ceva în cale pentru ca sã vã 
opreascã sã-L vedeþi. El vã va unge ochii cu tot ce poate pentru a vã orbi. Dacã însã voi sunteþi deciºi, 
atunci Dumnezeu vã va deschide o cale. Astãzi El trece pe aici. Nu-l lãsaþi pe Satana sã vã punã ceva în 
cale: sã nu aveþi timp pentru cã trebuie sã faceþi altceva, etc. Mai rãmâneþi un pic pe scaune.

El s-a dus deci acolo ºi s-a aplecat. Cu aceasta el precis îºi murdãreºte hainele. Dar el a cuprins 
containerul. Chiar în momentul acela când a cuprins containerul ºi l-a miºcat, vin concurenþii lui de dupã 
colþ.

Cam aºa este. Zacheu, tu ai spus cã nu vei merge niciodatã la un grup de fanatici religioºi. Dar acum eºti 
aici!

Acum el stãtea acolo cu un container ºi cu o faþã roºie! Concurentul lui a spus: „Aici este Zacheu, 
proprietarul restaurantului. El ºi-a schimbat meseria. El are un loc nou de muncã. El este acum la oraº ca 
gunoier.“ Dar dacã voi vreþi sã-L vedeþi neapãrat pe Isus, veþi pune totul în miºcare. El a rãmas tare pe 



poziþie. Cu o faþã roºie ºi umflatã, el a dus containerul ºi l-a aºezat jos. Apoi a aºteptat pânã ce au plecat 
ceilalþi dupã colþul strãzii.

Acum el s-a urcat pe container ºi apoi s-a avântat în pom. Iertaþi-mã, eu trebuia sã mã exprim altfel. Câþi 
cunosc expresia? Atunci este bine. Cu alte cuvinte: el s-a urcat în pom.

Acum este sus! Dar cum aratã! El este plin de gunoi ºi murdar.
Câteodatã Dumnezeu permite sã ajungeþi într-o astfel de stare. Amin. Eu am auzit azi pe cineva. ªtiþi 

voi cum se procedeazã acum? Eu sper cã nu va ajunge ºi în grupurile penticostale, deºi eu vãd cã pãtrunde 
deja. Unul vine ºi strânge mâna altuia spunând: „Eu îl primesc pe Isus ca Salvatorul meu.“ Eu aº vrea sã 
vãd cum vin la altar, îngenunchiazã, mor, strigã, se luptã ºi plâng. Noi am avut cai. Dacã i-am hrãnit cu 
trifoi, acest trifoi frumos cu flori pline cu nectar, atunci le curgea apa din gurã. Dacã voi vã apropiaþi 
suficient de Canaan, va curge apã ºi din voi, pentru cã ºi voi vã hrãniþi cu miere din Canaan.

Acum el era în pom ºi încerca sã-ºi cureþe gunoiul de pe haine. El nu s-a gândit cã va fi aºa. Dacã se 
roagã cineva pentru voi, atunci veþi face lucruri ciudate. El s-a curãþat, ºi-a îndepãrtat cioburile din 
genunchi ºi mâini ºi s-a gândit: „Cum arãt eu! Acum ºed aici. Rebeca mi-a spus cã acest om este un 
Prooroc. Eu voi aºtepta ºi mã voi ascunde.“ El s-a aºezat pe o ramificaþie de crengi  o posibilitate bunã de 
ºedere.

Dacã aþi ajuns pânã la punctul acesta  ºi voi aþi ajuns în dimineaþa aceasta aici ºi ºedeþi ca Zacheu pe o 
„ramificaþie“, ºi anume acolo unde se întâlnesc douã drumuri, al vostru ºi al lui Dumnezeu. Dacã voi aþi 
trecut peste voi ºi aþi venit în dimineaþa aceasta aici, atunci rugãciunea Rebecãi va fi ascultatã. Acum vã 
aflaþi acolo unde se întâlnesc douã drumuri, ºi anume drumul vostru ºi drumul lui Dumnezeu.

Pe când ºedea el acolo, se gândea: „Ea a spus cã El este un Prooroc; cã El cunoaºte gândurile din inimile 
oamenilor pe care le descoperã ºi le poate spune ce nu este în ordine cu ei. Lui Natanael i-ar fi spus cã a fost 
sub un pom înainte de a veni la El. Eu nu mã voi orienta dupã ei ºi voi rãmâne ascuns aici în pom. Deci ºi eu 
sunt într-un pom. Totuºi eu nu cred cã El este un Prooroc. Eu pur ºi simplu nu cred, pentru cã preotul meu 
mi-a spus cã nu mai existã prooroci. Noi nu am mai avut de patru sute de ani un prooroc.“

Voi observaþi desigur cã în aceastã relatare, eu vreau sã scot ceva în evidenþã.
Zacheu adunase crengile înaintea lui ºi se ascundea în spatele lor. El se gândea: „Dacã El coborã pe 

strada Aleluiah, atunci va intra pe strada Glorie. Dupã ce va ajunge aici ºi va trece pe la colþul strãzii, eu voi 
ridica puþin creanga astfel ca sã pot privi printre crengi ºi sã-L vãd. Eu ridic puþin creanga. Aici sus El nu 
mã poate vedea, ºi dacã El trece pe aici ºi Îl vãd, atunci ºtiu ce sã fac: atunci voi da crengile la o parte ºi am 
sã-i spun pãrerea mea. Eu îi voi spune!“ El a ºezut o vreme acolo.

Dupã un timp el a auzit gãlãgie care se apropia. Dacã vine Isus, atunci se aude ceva de obicei. ªi atunci a 
venit de dupã colþ. Ce a vãzut mai întâi? O mulþime de oameni care împânzeau strãzile. Zacheu s-a gândit: 
„Eu sunt bucuros cã sunt aici sus în pom. Astfel nu mã voi amesteca cu ei.“ Acolo sus în pom era mascat 
bine. Nimeni nu îl va descoperi. Concurenþii lui nu vor afla cã a fost acolo sus. El trebuie sã ridice numai 
puþin o creangã, sã se uite printre ele ºi sã se ascundã din nou. El va rãmâne total ascuns. El a ridicat deci 
creanga ºi a vãzut cum se puneau oamenii la colþuri.

Acolo venea domnul Jones cu un copil bolnav. El a auzit în restaurantul lui cum un preot ºi un doctor au 
vorbit despre aceasta. Copilul era bolnav de moarte. Avea febrã ºi doctorul a încercat sã-i ajute. Dar nu a 
reuºit. Copilul nu avea voie sã pãrãseascã casa.“ Aºa a auzit de la clientul lui. „Dar ei sunt aºa de fanatici 
încât au scos copilul afarã în vântul acesta rece de martie. L-au învelit într-o pãturã  o fatã de aproximativ 
zece ani. Ce fanatici! Dacã el mai vine o datã în restaurantul meu, copilul va fi sigur mort. O, eu îi voi spune 
pãrerea mea!“

Dupã o vreme a crescut gãlãgia ºi toþi oamenii au fugit pe stradã. Primul care a ajuns la colþul strãzii 
Aleluiah/Glorie, a fost un pescar mare, puternic, cu chelie, cu numele Simon, care zicea: „Mergeþi la o 
parte, oameni!“ Dupã el veneau ceilalþi unsprezece care la fel ziceau: „Faceþi vã rog loc! Învãþãtorul nostru 
a avut ieri searã un serviciu puternic. A ieºit putere de la El ºi a vãzut viziuni minunate. În dimineaþa 
aceasta El este obosit ºi vrea sã ia micul dejun. Faceþi loc vã rog!“

Aici a venit familia Jones cu copilul acesta. Pescarul ºi ceilalþi au spus: „Mergeþi vã rog la o parte!“ „Dar 
noi avem un copil care moare. Doctorii nu-i mai dau nici o ºansã. Lãsaþi-ne cel puþin …“

„Îmi pare rãu. Asta vor toþi. Eu nu pot sã admit aceasta. Voi va trebui sã pãºiþi la o parte. EL vine chiar 



acum. Vã rugãm fraþilor, faceþi loc.“
Eu pot sã-l vãd pe veghetorul nostru mic care priveºte în jos din pom. El vedea cum domnul ºi doamna 

Jones îngenunchiau în faþa oamenilor ºi spuneau: „Doamne, Dumnezeul nostru, nu trece pe lângã noi. O, 
scumpe Salvator, ascultã strigãtul meu smerit. TU care ai arãtat mult har pentru alþii, sã nu treci nepãsãtor 
pe lângã noi.“

Când El a ajuns acolo, s-a oprit ºi a spus: „Domnule Jones, adu-mi copilul.“ Era ceva convingãtor.
EL este astãzi acelaºi. Nu este nevoie de bilete de rugãciune, de un grup, este nevoie numai de credinþã, 

cum a avut Bartimeu cel orb care a ºezut la intrarea oraºului. Cum a putut Isus care era la o distanþã de douã 
sute de metri sã-l audã? Dar strigãtul lui: „Isuse, Fiul lui David, ai milã de mine!“ L-a oprit. Cineva i-a atins 
haina Lui. EL s-a întors ºi a spus: „Conduceþi-l la Mine.“

Ei au adus copilul acolo. EL ºi-a pus mâinile peste copil; asta a fost tot. Tatãl l-a luat, ºi câteva minute 
mai târziu copilul fugea pe stradã în jos. El nu mai avea febrã.

Aceasta l-a muiat pe Zacheu. El se gândea: „Poate cã El este totuºi un Prooroc.“ ªi el a început sã creadã 
un pic.

Voi ºtiþi cã astfel de lucruri ne conving, pentru cã El este Cuvântul  nu „EU am fost“, ci „EU SUNT“.
Apoi El a venit sub pom. Zacheu a ridicat un pic creanga ºi s-a uitat în jos. Când El a venit sub pom, 

Zacheu s-a gândit: „Poate cã El este totuºi un Prooroc? Poate cã este.“ Vedeþi, voi trebuie sã aveþi credinþã. 
„Poate sã fie El unul?“ EL avea capul aplecat când stãtea sub pom, aºa cum era felul Lui smerit.

Ceva devine altcumva când Îl vedeþi. Voi sunteþi transformaþi. Voi nu mai puteþi fi aceeaºi. Eu am auzit 
despre El, voi aþi auzit despre El; dar când L-am recunoscut pe El, Cuvântul, nu am putut sã mai fiu acelaºi. 
Este ceva în El care este altfel ca la ceilalþi oameni. Este ceva în El care este altfel decât la episcopi, 
cardinali, papi, etc. Ceva în El este altfel.

Dupã ce a ajuns El sub pom, s-a oprit, s-a uitat în sus ºi a spus: „Zacheu! Vino repede jos; cã Eu voi intra 
astãzi în casa ta.“ EL ºtia cã este acolo. EL ºtia ºi cine este Zacheu.

Frate, sorã, El este acelaºi ieri, azi ºi în veci. În dimineaþa aceasta El trebuie sã treacã pe aici. EL a venit 
în oraºul acesta, pentru a fi în sãptãmâna aceasta aici.

ªtiþi voi, dacã ar veni preºedintele la Topeka, atunci ar fi steagurile pe stradã ºi strãzile ar fi împodobite. 
Ei ar pregãti o primire mare. Dar atunci când vine Isus, abia apare cineva pentru a-L vedea. Împreunã cu 
preºedintele ar veni ºi o escortã a poliþiei. Dar noi mai avem destule locuri libere. Vedeþi voi deosebirea? Ei 
nu au nici un interes sã Îl vadã.

Eu sper cã în dimineaþa aceasta este un Zacheu aici cãruia El îi va vorbi când va trece pe aici.
El a coborât din pom. Desigur cã criticii au spus: „Acest bãrbat este un pãcãtos.“
Dar el a spus: „Doamne, dacã am câºtigat ceva pe nedrept vreau s-o înapoiez însutit. Eu voi restitui 

totul. Eu voi face acest lucru.“ 
Lãsaþi-ne sã ne aplecãm capetele.
Zacheu, eºti tu în dimineaþa aceasta pregãtit? De ce nu vii jos din pom? De ce nu vii? EL trece acum pe 

aici, trece prin inima ta, îþi vorbeºte. În timp ce v-aþi aplecat capetele ºi vã rugaþi: este aici cineva care vrea 
sã spunã: „Frate Branham, eu am fost întotdeauna un sceptic.“ Gândiþi-vã: el a fost religios. „Eu am fost 
sceptic, dar acum cred. Ajutã necredinþei mele, o Dumnezeule.“ Nimeni sã nu se uite în jur, numai eu ºi 
Dumnezeu. „Eu îmi ridic mâna nu cãtre fratele Branham, ci cãtre Tine ºi spun: Nu trece pe lângã mine, 
Mântuitorul meu. Ascultã strigãtul meu smerit. Fã din mine un credincios adevãrat, Doamne. Vino astãzi 
cu mine acasã ºi rãmâi acolo.“ „Astãzi trebuie sã vin în casa ta.“

Vreþi sã vã ridicaþi mâna ºi sã spuneþi: „Gândeºte-te la mine, Dumnezeule.“? Dumnezeu sã te 
binecuvânteze pe tine, pe tine, pe tine. „Gândeºte-te la mine, o Dumnezeule. Vino cu mine astãzi acasã. Eu 
ºtiu cã Tu eºti aici. Eu ºtiu cã Tu îmi cunoºti inima. TU îmi vorbeºti acum. TU ºtii ce am fãcut pe dos. TU 
ºtii chiar cã eu fac parte dintr-o comunitate a Evangheliei pline, ºi totuºi am fost aºa de indiferent. Eu nu am 
fãcut ce este drept. Eu am neglijat adunãrile de rugãciune ºi am dat prioritate altor lucruri. Eu am fãcut 
lucruri care conform credinþei mele nu sunt corecte.“

„Eu sunt o femeie ºi ºtiu cã nu m-am îmbrãcat corect. Eu mi-am tãiat pãrul scurt ºi am purtat farduri. Cu 
toate acestea mã socoteam o sorã care crede Evanghelia plinã. Ai milã de mine, o Doamne. Eu vreau ca Tu 
sã mergi cu mine acasã. De acum încolo vreau sã fiu un exemplu viu pentru Hristos.“ Voi care simþiþi 



prezenþa lui Dumnezeu, nu vreþi sã ridicaþi mâna ºi sã spuneþi: „Rugaþi-vã pentru mine.“? Dumnezeu sã te 
binecuvânteze, Dumnezeu sã te binecuvânteze. Dumnezeu sã te binecuvânteze. Dumnezeu sã vã 
binecuvânteze, surorilor. Da.

Tatã ceresc, unii dintre „Zacheii“ feminini ºi masculini au dat crengile la o parte ºi au privit încoace. Ei 
au recunoscut cã Isus ºtie unde locuiesc, unde se aflã. EL le-a descoperit cã nu au o poziþie corectã. Multe, 
multe mâini sunt ridicate aici. Te rog du-Te cu ei astãzi acasã, Tatã, intrã în casa lor, locuieºte în inimile lor. 
Fie ca ei sã nu uite niciodatã aceastã dimineaþã. Este puþin ciudat cã eu încerc sã aduc un pic de umor într-o 
adunare amestecatã. În aceastã clipã însã când este vorba despre lucrul cel mai important, ca oamenii sã 
recunoascã cine este în dimineaþa aceasta aici cu noi: Cuvântul care s-a fãcut de cunoscut printre noi, în 
oraºul acesta  Domnul Isus însuºi, Cuvântul devenit trup, lucreazã printr-un trup omenesc. O 
Dumnezeule, fie ca prietenii noºtri sã recunoascã aceasta ºi sã fie aduºi aproape de Tine.

Încã o datã Te rog, Tatã: mergi acasã cu fiecare Zacheu ºi cu fiecare femeie, cu fiecare Rebeca. Fie ca ea 
sã recunoascã faptul cã rugãciunile ei au fost ascultate. Noi îi încredinþãm Þie acum. Fie ca ei sã Te 
primeascã fãrã îndoialã în inima lor ca aceºti evrei în dimineaþa aceea, chiar dacã au fost pe dos. Isus a 
spus: „ªi el este un fiu de-al lui Avraam.“ TU eºti pregãtit sã mergi cu noi acasã, Tatã. Noi Te rugãm: nu ne 
pãrãsi niciodatã. Mergi cu noi când vom pleca în dimineaþa aceasta de la micul dejun. Noi ne-am privit 
fericiþi unii pe alþii, ne-am dat mâinile, ne iubim unii pe alþii cum o pot face numai creºtinii.

Eu mã gândesc cã probabil nu voi mai fi niciodatã aici. Poate nu voi mai întâlni niciodatã acest grup la 
un astfel de mic dejun. Dar eu sunt sigur, Tatã, cã dacã ei Te iau acasã ºi Te lasã sã locuieºti la ei, îi voi 
întâlni de fiecare datã dupã ce lupta a fost câºtigatã, iar masa cea mare la care vom ºedea, se va întinde peste 
tot firmamentul.

Eu vãd în dimineaþa aceasta ºi predicatori cu pãrul alb care predicã de când eram un copil. Eu cred cã ei 
au pregãtit drumuri pentru aceste lucruri despre care ei au proorocit cã vor veni. Dumnezeu sã-i 
binecuvânteze pe toþi. Binecuvânteazã pe aceste femei care au adus jertfe pentru ca bãrbaþii lor sã predice, 
ºi jertfele pe care le aduc toþi creºtinii. Sã rãmâi cu ei, Tatã.

În seara aceea vom ºedea acolo ºi ne vom privi peste mese. Poate cã noi nu ne vom mai vedea pânã 
atunci. Fãrã îndoialã cã ºi acolo ne vor curge lacrimi de bucurie peste obraji, atunci când le voi întinde 
mâna peste masã. Atunci Îl vom vedea când va intra. Cât de bucuroºi vom fi cã am coborât din pom  poate 
dintr-un pom al dogmelor, al denominaþiunilor, etc., din egoismul nostru, de pe cãrãrile noastre greºite sau 
din indiferenþa faþã de El, pentru cã am pãºit din orbirea noastrã în luminã! Atunci vom fi bucuroºi când Îl 
vom vedea intrând în haina Lui împãrãteascã, când va trece pe lângã masa noastrã ºi ne va ºterge lacrimile 
cu mâna Lui minunatã ºi va spune: „Nu plânge. A trecut totul. Intrã în bucuria Domnului tãu care þi-a fost 
pregãtitã dinainte de întemeierea lumii.“ Rãmâi la noi, Tatã. Vino acasã cu noi ºi rãmâi cu noi. Noi Te 
rugãm în Numele lui Isus! Amin.
Eu Îl iubesc, eu Îl iubesc
Pe Mielul lui Dumnezeu
Care m-a iubit
ªi a murit pentru mine,
Pe lemnul crucii.

Când eu m-am urcat în pom, El m-a iubit deja. Vedeþi în care pom s-a urcat El pentru mine: pe cruce, 
lemnul blestemat.

… pe lemnul crucii.
Vedeþi, pe ce lemn s-a urcat El, pentru a vã coborî din pomul vostru.
Voi nu Îl puteþi iubi fãrã sã vã iubiþi unii pe alþii. Întindeþi-vã mâinile peste masã ºi spuneþi: „Dumnezeu 

sã te binecuvânteze, pelerinule.“
Care m-a iubit
ªi a murit pentru mine,

Pe lemnul crucii.
Nu-L iubiþi pentru faptul cã El s-a dus pentru voi pe lemnul crucii ca sã vã coboare din pomul vostru? 

Nu vreþi sã-L invitaþi astãzi la voi acasã? Câþi dintre voi Îl vor chema acasã? Ridicaþi vã rog mâinile. 
„Amin!“ Dumnezeu sã vã binecuvânteze.



Voi oameni de afaceri, înainte de a merge de aici, vreau sã vã mai vorbesc un moment.
Dacã voi nu sunteþi încã un creºtin, nu aveþi legãturã cu creºtini, voi oamenilor, dacã L-aþi primit pe 

Hristos ºi aþi ridicat mâna: mergeþi la unul din pãstori ºi spuneþi-i ce aþi fãcut. Ei vã vor primi. Unul din 
pastori sã scrie o scrisoare pentru fratele tânãr de culoare. A fost har cã fratele cel tânãr de culoare care 
ºedea acolo ºi a fost atent, a venit la credinþã. Înþelegeþi voi asta? Duhul s-a întors înspre el. Billy ºi soþia 
mea mi-au povestit când am ajuns acasã. EL s-a întors înspre el când ºedea acolo în colþ, l-a gãsit ºi l-a adus 
acasã. Aceasta este suveranitate! Luaþi-L cu voi. Ataºaþi-vã unei grupe care predicã Cuvântul deplin al lui 
Dumnezeu pentru ca sã aveþi legãturã frãþeascã. Þineþi tare de Cuvânt. Desigur.

Voi oameni de afaceri, ºtiþi voi ce s-a întâmplat cu Zacheu? El a devenit un membru al oamenilor de 
afaceri ai Evangheliei pline din Ierihon. Desigur. El aparþinea de grupul acela. Asta sunã un pic îndrãzneþ, 
dar este aºa de adevãrat ca ºi restul. Eu sunt sigur cã Isus nu ar face altceva decât un grup al Evangheliei 
pline, iar Zacheu s-ar fi ataºat de el. Acum Zacheule, fã ºi tu la fel.

Dumnezeu sã vã binecuvânteze pânã când ne vom revedea în seara aceasta. Eu predau adunarea acum 
iarãºi pastorului. Amin. 
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